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L.e Préfet du Loiret,
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de 'ordre National du Mérite

VU le code de 'environnement et notamiment ses titres I™ et IV du livre V s
VU la nomenclature des installations classées ;

VU le décret n°® 2010-369 du 13 avril 2010 modifiant la nomenclature des installations classées et
créant d’autres rubriques de cette nomenclature et notamment la rubrique 2791 «installation de
traitement de déchels non dangereux »

VU le décret n°2012-384 du 20 mars 2012 modifiant la nomenclature des installations classées et
notamment la rubrique 2710 « collecte de déchets apportés par le producteur initial »

VU Parrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif 4 la prévention des risques accidentels au
sein des installations classées pour la protection de I'cnvironnement sournises & antorisation ;

VU Parréteé ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d’actualisation du
montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et des garantics
additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des caux
souterraines |

VU T'arréteé ministériel du 31 mai 2012 modifié¢ fixant la liste des installations classées soumises &
I"abligation de constitution de garanties financidres en application du 5° de I'article R.516-1 du code
de 'environnement :

VU Parrété ministériel 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévucs aux articles R.516-1 et suivants du code de "environnement :

VU Parrété ministériel du 26 mars 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées relevant du régime de l'enrcpistrement au titre de la rubrigue n® 2710-2
(installations de collecte de déchets non dangereux apportés par leur producteur initial) de la
nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement :

VU le récepisse de déclaration du 4 décembre 1991 déliveé & Monsieur le maire de MARCILLY N
VILLETTE au titre de la rubrique 268 bis de la nomenclature des installations classées pour
Pexploitation de la déchetterie sise CD7 ;
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VU le réeépisse de déclaration de cession du 12 mars 2007 déhivee an Syndicat Mixte de Collecle et
de Traitement d’Ordures Meénageres (SMICTOM) de La MOTTE-SALBRIS pour Pexploitation de la
déchetterie anciennement tenue par la commune de MARCILLY EN VILLETTE ;

VU la demande transmise le 12 mars 2013 par 'exploitant au préfet du Loiret sollicitant :

- le henefice de I'antériorité au titre de |a rubrique 2710 suite au changement de la nomenclature des
installations classées par le décret du 20 mars 2012 susvisé,

- I'autorisation d’exploiter I'activité de broyage de veégétaux sur I'emprise fonciere de la déchetternie,
sious la rubrique 2791 instaurée par le décret du 13 avril 2010 susvisé ;

VU la letire du 1™ aoft 2014 du préfet du Loiret accordant le bénéflice de I'antériorité au titre des
rubriques 2710-1 et 2710-2 au SMICTOM de Sologne pour la déchetterie exploitée sur la commune
de MARCILLY EN VILLETTE ;

VU la proposition du 2 mai 2015, de calcul du montant des garanties financiéres du SMICTOM de
Sologne pour la déchetterie de MARCILLY EN VILLETTE ;

VU le rapport et les propositions en date du 27 mars 2015 de I'inspection des installations classées ;

VLU 1avis émis par le Conseil Départemental de 1"Environnement, des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST), lors de sa réunion le 28 mai 2015 ;

VU la notification a I'intéressé du projet d’arrété statuant sur sa demande ;

VU le courriel du 1™ juin 2015 par lequel ’exploitant indigue qu’il n’a pas d’observation & formuler
sur ce projet ;

CONSIDERANT gu'il v a lieu dactuahiser le classement des activités exercdées sur site au regard de
I’&volution de la nomenclature des installations classées ;

CONSIDERANT que le SMICTOM de Sologne est soumise & ['obligation de constituer les
garanlies linancieres en application du 5° de I'article R.516-1 du code de Penvironnement et ce, au
titre de la rubrique 2791 de la nomenclature des installations classées ;

CONSIDERANT quc la proposition de calcul des parantics financiéres transmise par 1'exploitant est
conforme aux dispositions de ["arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé et conclut & un montant de
garanties supérieur a 75 k€ ;

CONSIDERANT en conséquence que 'eaploitant doit constiluer des garantics financiéres en vue
d'assurer la mise en sécurité de I'ensemble de son site en cas de cessation d'activité de ce dernier,
conformément aux dispositions des articles R.516-1 59 et suivants du Code de I'Environnement ;

CONSIDERANT qgu’au vu des activités exercees et du changement de classement des activités
passant sous le régime de 'autorisation, il convient d'appliquer les termes des articles R.512-31 et
R.513-2 du Code I'environnement qui disposent que des arrétés complémentaires peuvent fixer toutes
les prescriptions additionnelles que la protection des intéréts mentionnes a "article L.511-1 du Code
de 'environnement rend nécessaire ou la production des piéces mentionnées aux arficles R. 512-6,
B.512-46-3, R, 512-46-4 et R. 512-47 et notamment d'une étude de dangers ;

CONSIDERANT qu’en I'attente de la fourniture des pieces mentionnées aux articles R.512-6,
R. 512-46-3, R. 512-46-4 el R. 512-47. 11 ¥ a heu d'imposer & exploitant des prescriptions pour
garantir a mimima la protection des intéréts mentionmés & [Tarticle L.511-1 du code de
|"environnement ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de 'article L512-1 du code de "environnement,
I"autonisation ne peut étre accordee que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

SUR proposition du Sceréraire géndral de la préfecture du Lotret,
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ARRETE :

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALFES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

Le Syndicat Mixte de Collecte et de Traitement des Ordures Ménagéres (SMICTOM) de Sologne
dont le siége social se situe ZI des Loaittiéres sur la commune de NOUAN LE FUEZLIER, es!
autorisée, sous reserve du respecl des prescriptions du présent arrété, a cxploiter rue de Vicnne en
Val, CD7, sur le territoire de la commune de MARCILLY EN V ILLETTE, les installations détaillées
dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU
SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements

exploités dans ['établissement, qui mentionnés ou non 4 la nomenclature sont de nature par leur

proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou

inconvénients de cette installation.

CHAFITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE
LANOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rub. Libell¢ de la rubrique (activité) |Régime Observation (*)

2710-1-a |Installations de collecte de  déchets
apportés par le producteur initial de ces

déchets. La quantitt  maximale de  déchets  dangereux
La quamilé e déchets  dangersux| A susceptibles d'ére entreposée dans 1'installation est de
susceplibles  d'étre présents  dans 10 tonnes.

linstaliation Etant supéricure ou égale 3 7

tonnes

2710-2-b  Installations de collecte de  déchets
‘apportés par le producieur initial de ces
|déchets,

le volume de déchets non dangereux| K

susccptibles d'étre présents  dans

l'installation €tanl supéricur ou égal & 300

| m® mads inléricur 8 600 m? |

{2791-1  |Installation de traitement de déchets non|

dangereux & "exclusion des installations|

visées aux rubriques 2720, 2760, 2771,

2780, ITR et 2782,

La quantité de déchels traités  érang

superieure ou égale & L0 tannes { jour

Le volume maximal de déchets non dangereux susceplibles
d"étre entreposées dans Dinstallation est de S50 m’,

|La capacité maximale de broyape de vépélauy sur site oat
ide 123 tonnes / jour de brovape elfectil

4 fawtarisation) et E fenregisirement)
(*) Observadion : éléments caractérisant o consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installalions ou les capacités maximales autorisées.

Les installations visées précédemment sont exploilées sur une emprise au sol inférieure 4 2 500 m?.
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur la commune et parcelles suivantes

_ ~ Commune - Parcelles
~ MARCILLY EN VILLETTE 158 de la section AD

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DU L’AUTORISATION
Article 1,2.3.1. Nuature et Origine gdographique des déchets
Les déchets admis sur 'installation proviennent :

des particuliers du SMICTOM de Sologne (LA FERTE ST AUBIN, MENESTREAU EN
VILLETTE, MARCILLY EN VILLETTE, SENNELY, SOUVIGNY, CHAON, VOUZON,
YVOY LE MARRON, VILLENY, CHAUMONT SUR THARONNE,  AMOTTE BEUVRON,
LA MAROLLE EN SOLOGNE, LA FERTE BEAUHARNAIS, NOUAN LE FUZELIER, ST
VIATRE, PIERREFITTE SUR SAULDRE, SOUESMES, SALBRIS, LA FERTE IMBAULT,
SELLES ST DENIS, THEILLAY, MARCILLY EN GAULT, ORCAY, LOREUX) ;

des artisans des communes du SMICTOM de Sologne.

Les dechets apportés par les producteurs initiaux admis au sein de I'installation sont :

les encombrants ;

le mobilier ;

|a ferraille et les métaux ;

les cartons ;

le bois

les dechets vegetaux fins et les déchets vegétaux grossiers type branches ;
les gravats et déchets inertes ;
les textiles ;

les pneus ;

les bouchons en plastique ;
"huile de vidange ;

I"huile alimentaire :

les piles et hatteries ;

les ampoules et néons ;

les cartouches d’encre ;

les capsules Nespresso ;

les dechets dangereux des meénages, tels que les acides, les bases, les solvants, les produits
phytosanitaires, les comburants, les acrosols, les filtres 4 huile, les radiographies, les peintures,
colles ¢t vernis, les emballages vides souillés ayant contenus des produits toxiques ou
polluants. .. ;

[-]

Fn cas de modification (nature et/ou origine), I'exploitant en informe le préfet et doit obtenir son
accord avant toule acceptation préalable.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'ensemble des installations du site est implanté sur des aires imperméabilisées.
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformeément aux plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par
exploitant. En Lout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétes complementaires ct les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION
[.a presente autorisation cesse de produire effet si 1'installation n'a pas été exploitée durant deux
années consécutives, saul cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE L5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou 4 leur
voisinage, et dc nalure & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfot avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACT DFE DANGERS

Les ¢tudes d'impact et dc dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification importante
soumise ou non & une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vénfications particulitres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son
approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE L5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les ¢quipements abandonnés ne doivent pas ére maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matériclles interdisent Jeur réutilisation afin de garantir leur mise en séeurité el la prévention des
accidents.

ARTICLE 1.5.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Iarticle 1.2, du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déelaration,

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Prétet dans le
mois qui suil la prise en charge de 'exploitation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans prejudice des dispositions des articles R 512-39-1 et suivants du code de I'environnement, la
rehabilitation du sile prévue & I"article R 512-39-3 du méme code est effectuée en vue de permettre
un usage industriel ou compatible avec le document d’urbanisme en vigucor a la date de notification
du présent arrété,

An moins trois mois avant la mise a l'arrét definitif, l'exploitant notifie au préfet la datc de cet arrét,
La notilication doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprize
des mstallations, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Parrét de
exploitation, la mise en séourité du site. Ces mesures comportent notamment ;



- Pevacuation ou I'élimination des produits dangercux, des matiéres polluantes susceplibles
d'étre vehiculées par 'eau ainsi que des déchets présents sur le site ;

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement pollués ;

- la suppression des risques d'incendie el d'explosion ;

- 1'insertion du site {ou de 'installation)} dans son environnement et le devenir du site |

- la surveillance & exercer 4 l'impact des installations sur leur environnemenl, sans oublier
["tmpact sanitaire,

- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des aulres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de "'urbanisme, le
code du travail et le code genéral des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements
S0U5 Pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.7 GARANTIES FINANCIERES POUR LA MISE EN SECURITE DES
INSTALLATIONS

ARTICLE 1.7.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

lLes garanties financitres définics dans le présent armétd s'appliquent pour les activités visées au
chapitre 1.2 du présent arrété sous la rubriqgue 2791, conformément aux dispositions de 1arrété
ministériel du 31 mai 2012 modifie fixant Ia liste des installations classées soumisecs & 'obligation de
constitution de garanties [inanciéres en application du 5% de adicle R.516-1 du code de
I"environnement.

Les parantics financiéres sonl constituees dans le bul de garantir la mise en sécurité du site de
'installation en application des dispositions mentionnées a article R.512-39-1 du Code de
I’Environnement.

ARTICLE 1.7.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES ET CALENDRIER DE
CONSTITUTION
Le montant total des garanties financiéres a constituer est de 101 584 euros TTC.

Le montant total des govanties financiéres a constituer est de M = SefMe + afMi + Me + Ms + Mg}/
fen ewros TTC),

Avee Se o coefficient pondérateur de prise en compte des coiits lids & la gestion du ehantier. Ce
coefficient est égal a 1.1,

Lindice TPO! utilisé pour ['établissement du montant de véférence des garanties financiéres est fixé
a 74 findice de fuiller 2014 paru au jowrnal officiel de septembre 2011 4).

Le taux de TVA applicable fixant le montant de référence des garanties financiéres est fixé & 20 %.
L'exploitant devra constituer a partiv du 17 juillet 2015 et jusqu’a la cloture du dossier de cessation

d'activité du site, des garantics financigres dans les conditions prévues & l'article R.516-1 5% du Code
de I'Environnement et 4 'article 3 de l'arréi¢ ministériel du 31 mai 2012 susvise.



ARTICLE 1.7.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le document attestant la constitution des garanties financiéres est délivre par I'un des organismes

prévu & l'article R.516-2 du Code de |'Environnetment

Dans un delai de trois mois, dans les conditions prévues par le présent arrété, 'exploilant adresse au

Préfet :

- le document attestant la constitution des garanties financiéres élabli dans les formes prévues par
Parrélé ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R.316-1 et suivants du code de environnernent ;

- la valeur datée du dernier indice public TPO1.
Les documents attestant de la constitution des montants supplémentaires suivants sont transmis au

préfet de déparlement (copie & l'inspection des installations classées) au moins trois mois avant
chaque échéance prévue a Iarticle 3 de 1'arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé,

ARTICLE 1.7.4. QUANTITES MAXIMALES DE DECHETS POUVANT FETRE
ENTREPOSES SUR LE SITE

Les dechets et residus produits, entreposés dans ’établissement, avant leur traitement ou leur

¢limination, doivent I’élre dans des conditions ne préscntant pas de risques de pollution (prévention

d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des

envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de lransil de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires etanches et aménagées pour la réeupération des éventuels liquides épandus ¢t
des eaux météoriques souillées.

L'elimination des déchets entreposés doil élre faite réguliérement et aussi souvent que néeessaire, de
fagon & limiter I'importance et la durée des stockages temporaires.

Type de déchets Quantité maximale de déchets stockés sur le site

®  (Fravats ;80 tonnes ;

Verraille : 4 tonnes ;
Bois | 5 tonnes ;
Cartons @ 4 tonnes |
Textiles : 300 kg ;
FErcombrants non recyalables - 13 lonnes ¢
Déchets verts @ 172 tonnes

DEEE (hors groupes froids) - 15 tonnes.
Acide : 130 ke

Base : 130 kg ;

FEmballages vides souillés: 100 ke ;
Solvanls : 130 kg,

Péteax : 300 kg ;

Adrosols - B0 kg ;

Filtres & buibe : 100 ke ;

Produits phytosanitaires @ 130 kg |
Combuorants et réactifs : 250 kp
radingraphiss © 10 kg o

produits incennus @ 150 ke ;

Piles ; 40 kg ;

Batteries : 50 ke ;

Tujfes de vidange el alimentaine ; 900 ke -
« DEEE (groupes froids ot éorans) : 730 ke ;
*  Ampoules et néons @ 250 ka.

Déchets non dangereux

* & » ®F * 0

& % % & # 9

[échets danserews

# ® ¥ ¥ & @
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ARTICLE L.7.5. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
Le renouvellement des garanties financiéres intervienl au moins trois mois avant la date d’échéance
du document visé & "article 1.8.3 du présent arété.

Pour allester du renouvellement des garantics financiéres, 1'exploilant adresse au prélet, au moins
trois mois avant la date d’échéance, un nouveau document dans les formes prévues par 'arrété
ministéricl du 31 juillel 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues
aux articles R.5316-1 et suivants du code de I"environnement.

ARTICLE L.7.6. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d’actualiser le montant des paranties financiéres et en atteste auprés du préfet
tous les cing ans en appliquant la méthode d’actualisation précisées a ['annexe 11 dec Darrété
ministériel du 31 mai 2012 susvisé au montant de référence figurant dans I'arrété préfectoral pour la
période considérée, pour les installations définies par le 59 de 'article R.516-2 du code de
I"'environnement.

ARTICLE 1.7.7. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

‘Toute modification des conditions d’exploitation conduisant & une modification du coiit de mise en
séeurité nécessile une révision du montant de référence des garantics financicres ot doit étre portée 4
la connaissance du préfet avant réalisation desdites modifications selon les dispositions de Particle
R512-33 du code de 1'environnement.

ARTICLE L.7.8. ABSENCE DES GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a Particle L516-1 du code de 1'environnement, 'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonetionnement des installations classées visées au présent
arréte, aprés misc on csuvre des modalités prévues a l'article L.171-8 de ce code.

ARTICLE 1.7.9. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le Prefet peut faire appel et mettre en ceuvre les garanties financiéres, a la cessation d'activité, pour

assurer la mise en sécurité du site en application des disposilions mentionnées i l'article R.512-39-1

du Code de |'Environnement :

1. soit en cas de non-exécution par l'exploitant des opérations mentionnées au IV de l'article
R. 516-2, aprés inlervention des mesures prévues a l'article 1.171-8 du Code de 'Environnement ;

2. soit en cas de disparition juridique de l'exploitant.

ARTICLE 1,7.10. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

’obligation de parantics financidres est levée & la cessation d’exploitation des installations
nécessitant la mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les
garanties financiéres ont &té normalement réalisés.

Ce retour i une situation normale cst constaté, dans le cadre de la procéddure de cessation d'activité
prevue aux articles R.512.39.1 & R.512.39.3, par I'inspection des installations classées qui établit un
procés verbal de récolement.

L’oblipation dc garanties linanciéres est levée par arrété préfectoral et en tout état de cause aprés
consultation des maires des communes intéressécs.

En application de D'article R.516-3 du code de Penvironnement, le préfet peut demander la
realisation, aux [rais de Pexploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des élémenls
techniques justifiant la levée de I'obligation de garanties [inancicres.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'caploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la coneeption 'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejelées ;

- prévenir cn toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances gui peuvent présenter des danpers ou
inconvenients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites ot des
monuments.

ARTICLE 2.1.2. SURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION

L exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne nommément
designée par 'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de 'installation et des dangers et
inconveénients des produits stockés dans 1'installation.

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION

[’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon 4 permettre en toutes circonslances
le respect des dispositions du présent arrété,

ARTICLE 2.1.4. CLOTURE

L'installation esl ceinte d'une cléture d’une hauteur minimale de 2 métres de maniére 4 interdire toute
entrée non autorisée 4 "intéricur du site et muni d’un portail fermé en dehors des heures d’ouverture.
Les heures d'ouverlure sont indiquées a I'entrée principale de l'installation.

L’ensemble du dispositif est entretenu.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVYES DIE PRODUITS

L'élublissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisées de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement (par exemple :
produils absorbants, produit destructeur d’odeurs.. ).

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

['exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

[.es locaux et les dillérentes aires doivent étre réguliérement nettoyés notamment de maniére i Sviter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de neltoyage doit étre
adapté aux risques présentés par les produits et poussieres. Les bennes, casiers ou conteneurs doivent
étre congus pour pouvolr étre vides et nettoyes aisément et totalement.

L'exploilant prend les mesures nécessaires pour luller conlre la prolifération d'insectes et de
rONgEeurs.
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ARTICLE 2,3.2. ESTHETIQUE
[.es abords de 'installation, placés sous le contrile de 'exploitant sont aménagés et maintenus en hon
clal de propreté.

Des haies végétales sont implaniées en limile de propriété sur 'ensemble du pourtour de "emprise
des installations ainst gu'autour du parc a bennes.

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS
Toul danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du present arréié est
immeédiatement porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature &
porter atleinte aux inléréts mentionnés a l'article [..511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il precise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures priscs ou envisagées pour €viter un accident ou un meident similaire et
pour en pallier les effets & moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L’INSPECTION
L'exploitant doit établir ot tenir & jour un dossier comportant les documents sulvants ;
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autonsation,

- les aréles prefectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 1"environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrete,

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivenl éire pnises pour

la sauveparde des donnges.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de 1'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 ADMISSION DES DECHETS

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d*ouverture de I'installation.

Les déchels sont réceptionnés sous contrdle du personnel habilité par Pexploitant ou de son
représentant.

Lotsque le dépdt d'un déchet est refusé au déposant, I'exploitant ou son représentant ['informe des
filieres existantes pour sa gestion.
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ARTICLE 2.7.1. RECEPTION DES DECHETS

Article 2.7.1. 1. Déchets dangereny

Les dechets dangereux sont entreposés dans un local spécifique dédie, abrités des intempéries, a
I"exception des huiles, des lampes, des cartouches d’encre, des déchets d'équipements ¢lectriques et
eleclroniques et des piles.

Ce local de stockage sert exclusivement & entreposcr les déchets dangereux. 11 est également organisé
en classes de déchets de natures distinetes. facilement identifiables. Les contencurs servant a
recueillir les déchets dangereux ne sont pas superposés (mais peuvent étre positionneés sur différents
niveaux d'¢rapéres ou de ravonnages).

Le stockage des déchets d’activités de soins 4 risques infectieux et assimiles, ainsi que les delais
d'enlévement de ces déchets, doil élre réalisé conlormément 4 'arrété du 7 septembre 1999 modilié,
Des panneaux informant des risques encourus, précisant les équipements de protection individuels &
utiliser ¢t rappelant les consignes & mettre en ocuvre en ¢as de probléme, sont clairement affichés 4
I'entrée du local de stockage ainsi qu'un panneau interdisant |'acceés au public et un rappelant
I'interdiction de fumer.

Un plan du local de stockage des déchets dangereux avec 'emplacement des différents conteneurs est
¢établi, est tenu & la disposition des services d’incendie et de secours. A tout moment, 'exploitant doit
pouvoir informer les services d’incendie et de secours de la nature des déchets contenus dans le local
de stockage.

Article 2.7.1. 2. Déchets non dangereux

Les dechets non dangereux peuvent étre déposés directement par les déposants sur les aires, casiers
ou conteneurs spécifiques 4 chaque catégoric de déchets admis, L'affectation des différentes aires,
casiers ou conteneurs destinés a 'entreposage des dechets doit étre clairement indiquée par des
marquages ou des affichages appropriés,

ARTICLE 2.7.2. STOCKAGE DES HUILES
Les huiles minérales ou synthétiques sont stockées dans des contenants spécifiques reservees a cet
eftet. Ils sont stockés a Mabri des intempéries et dispose d’une cuvette de rétention étanche.

Une information sur les risques encourus et sur lc mode opératoire de déversement, notamment sur
Pinterdiction formelle de mélange des types d'huiles, est clairement affichée & proximité du
conteneur. L.a borne est protégée contre les risques de choe avee un véhicule. La jauge de niveau est
[acilement repérable cf le taux de remplissage est réguliérement contralé.

Un absorbant est stocke a proximité de la bome. En cas de déversement accidentel, il est
immédiatement ulilisé el traité comme un déchel dangereux.

ARTICLE 2.7.3. AMIANTE

S1 Uinstallation accepte des déchets d'amiante, les dispositions de ce paragraphe lui sonl applicables.
Une zone de depdt spécifique regoit les déchets d’amiante liés aux matériaux inertes. Ces déchets
d’amiante li€s sonl entreposés, emballés el éhiquetés. Cette zone est clairement signalée.

I.’exploitant met a disposition des usagers ou de son personnel les moyens d’ensachage des déchets.

CHAPITRE 2.8 DECHETS SORTANT DE LA DECHETTERIE
Le contréle de I'état et du degré de remplissape des différents conteneurs est réalise quotidiennement
pendant les heures douverture au public.
l.es déchets doivent étre périodiquement évacués vers les installations de traitement adaptées et
aulorisées a les recevoir.
Les déchels ne sont pas entreposés plus d'un an dans la déchetterie pour les déchels non dunpereux el
plus de trois mois pour les déchets dangereux.
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ARTICLE 2.8.1, REGISTRE DES DECHETS SORTANTS
L'explottant etablit et tient & jour un registre ol sont consignés les déchets sortants du site,

Le registre des déchels sortants contient au moins les informations suivantes
- la date de "expédition du déchet ;
- le nom et I"adresse de 1'installation vers laquelle le déchet est expédié ;

- la nature de chaque déchet sortant (code du déchel au regard de la nomenclature délinie i article
R. 541-8 du code de environnement) ;

- la quantité du déchet sortant ;

- le nom et "adresse du transporteur ainsi que le numéro de récépissé mentionné a Particle R.541-53
du Code de l'environnecment ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule ;

- le cas écheant, le numéro du bordereau de suivi de déchets ;

- le cas échéant, les références du certificat d'acceptation préalable ;

- le code du traitement qui va étre opéré dans 'installation vers laguelle le déchet est expédié.

- la qualification du traitement final vis & vis de la hiérarchie des modes de traitement définie &
I'article [.541-1 du Code de l'environnement (recyclage, valorisation énergétique, &imination...).

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la coneeption, 1" cxploitation et 'entretien
des installations de maniére & limiter les émissions & 1’atmosphére, y compris diffuses, notamment
par la mise en ccuvre de lechnologies propres, le développement de technique de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction
des quantites rejetees en optimisant notamment I'efficacité énergétique. '

Les consignes d’exploilation de I'ensemble des installations comportent explicitement les controles &
elfectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de
fagon & permettre en toutes circonslances le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage & 1"air libre est interdit & I’exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés
en qualite et quantité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

[.es dispositions appropriées sont prises pour gu'il ne puisse pas v avoir en cas d'accident (rupture de
récipient ou de cuvette, etc.), déversement de matiéres dangercuses dans les égouts publics ou le
milieu naturel. ['évacuation des cffluents recueillis doit se faire dans les conditions prévues par le
present arréte.

ARTICLE 3,1.3, ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soil pas 4 'origine de gae
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publigue.

Afin d eviter la dégradation biologique des déchets verts admis dans D'installation, 'exploitant
s'agssurc que la dureée d'entreposage de ces déchets est réduite au maximum pour empécher la
formation d odeurs.

En tout état de cause, les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne sont
pas entreposés plus de deux jours.



ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant doil prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amdénagees (formes de pente,
revétement, ele.), convenablement nettoyées cl exempts de lout encombrement génant la circulation
des véhicules ou des piétons,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas d'envol de poussiere ou de dépot de boue sur
les voies de circulation publique,

- les voies de circulation sont sulfisamment larges afin de permettre une manccuvre aisée de lous les
vehicules autorisés.

- les swrfaces ol cela est possible sont engazonndes,

- des ¢erans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5, EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES
Tout entreposage 4 I"air libre de matiéres pulvérulentes, trés odorantes ou fortement évolutives est
interdit,

L’exploitunt adopte toutes dispositions nécessaires pour prevenir et limiter les envols de poussiéres et
autres maticres en mettant en place si nécessaire des écrans de végétation autour de I'installation of
des systémes d'aspersion, de bachage ou de hrise-vent pour les équipements ou stockage situés en
cxiéneur,

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAFPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L'utilisation de I"eau sur le site est destinée 4 I'usage domestique (personnel).

l.es prélevements d’eau qui ne s’avérent pas liés 4 Ia lutte contre un incendie ou aux cxercices de
sccours, sont limités annuellement 4 100 m”,

[."exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception el exploitation de ses
installations, le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’eau de I’établissement.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX D I
PRELEVEMENT

Un disconnecteur ou tout autre équipement présentant des garanties ¢quivalentes cst installé alin

d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux

d’adduction d'cau publique.

Ce dispositil est vérifié une fois par an.
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents liquides sont canalisés. ‘Tout rejet d'effluent liguide non prévu au présent chapitre
et au CHAPITRE 4.3 ou non conforme & leurs dispositions est interdit.

A I'exception des cas accidentels ol la séeurité des personnes ou des installations serait compromise.
il cst interdit d'établir des linisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu réceptour.
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ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des ¢gouts sont établis par 'exploitant, régulicrement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de sceours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre

- l'origing ¢t la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de prolection de l'alimentation (I'implantation du disconnecteur ou tout autre
dispasitif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...},

- les secteurs colleclés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs... ),

- les puvrages d'épuration intermc avee leur point de contrdle et les poinls de rejet de toute natre
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des conlrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur ctancheite,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conlormément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sonl pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produils toxiques ou inflammables dans ces égouls, éventuellement par
mélange avee d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avee les milieux

Une vanne, ou tout dispositif éguivalent, permet I'isolement des réseaux d’assainissement de
|*établissernenl par rapport d l'extérieur. Ce dispositif est maintenu en élat de marche, signalé et
actionnable en toute circonstance localement etfou & partir d'un poste de commande. Son entretien
préventil et sa mise en fonctionnement sont definis par consipne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS QUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les dillérenles catégories d’effluents suivants :

- les eaux usées sanitaires et domestiques (lavabo, toilette, douche) (EU) ;
- les caux de voirie sur les aires imperméabilisées susceplibles d’étre polluges (EPp).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

I.es eaux usées domestiques du site sonl évacuées vers le réseau « eaux usees » de la conunune.

Le systéme de collecte des eaux usées est conforme 4 la réglementation on vigueur,

L'ensemble des eaux de voirie est collecté et traité par des disposilifs d’épuration infernes appropriés
(debourbeurs déshuileurs. ..} avant rejel au réscau comununal,

Toutes les vannes pour la rétention sont identifiées el leur emplacement fait 'objet d'une
sigmalisation adaptée el visible.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lcs
milicux de surface non visés par le présent arréte sont interdits.
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT
La conception et la performance des inslallations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Flles sont
entretenucs, exploitées et surveillées de manicre & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou
a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débil, lempérature, compaosition...)
¥ compris a Poccasion du demarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dyslonctionnement des installations de traitement cst susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
Les principaux paraméires permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluges sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonetionnement des dispositifs de
collecle, de traitement, de recyclage ou de rejel des eaux, les dispositions prises pour v remédier et
les resultats des mesurcs et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Le ou les débourbeur(s)-déshuileur(s) qui traitent les eaux de voiries de I"établissement est vidangé et
curé lorsque le volume des boues atteint la moitié du volume utile du débourbeur et dans tous les cas
au moins une fois par an, sauf justification apportée par l'exploitant relative au report de cette
operation sur la base de contréles visuels réguliers enregistrés et tenus 4 disposition de 'inspection.
Cn tout ¢lat de cause, le report de cette opération ne powrra pas excéder deux ans.

Les fiches de suivi du nettoyage du décanteur-séparateur d'hydrocarbures, l'attestation de conformité
a la norme amsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJETS VISES PAR LE PRESENT
ARRETL

Les réscaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent aux points de rejel sont

identifiés par ["exploitant ct le résultat de cette analyse est transmise 4 'inspeetion des installations

classées,

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES
DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de ["autorisation délivrée par la

collectivité a laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement colleetif, en application de

l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploilant au

Préfet,

Article 4.3.0.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesurc (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute securité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les inlerventions
d'orpanismes extérieurs a la demande de 'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, nolamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prélévement qui éguipent les ouvrages de rejet vers le milicu récepteur.
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4.3.6.2.2 Section de mesure
Les points de prélévements sonl implantés dans une section dont les caractéristiques permettent de
réealiser des mesures représentulives.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produils susceptibles de dégager, en ¢goul ou dans le miliev naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables gui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caracténisliques suivantes :

- Température ; < 30°C ;

- pH (NFT 90-008) : compris entre 3,5 et 8,5.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES
INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les réscaux de collecte sonl congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux

polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'eépuration inteme vers les trailements

appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les caux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de
traitement des déchets appropriées. En ["absence de pollution préalablement caracterisée, elles
pourront étre évacuées vers le milicu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.
L'exploitant esl lenu de respecter, avanl rejet des eaux pluviales dans lc milicu réeeptour considéré ot
apres leur eépuration, les valeurs limites en concentration ci- dessous definies :

Paramétre Concentration maximale
B D e S i W 800 mg/l
) o i e R T R s el s e R e 2000 mg/
Hydrocarbunss boteune 5 s s inisid s sty 5 mgl
MEST {matiéres en suspension [atala) (it e s s 600 nagl
TSR s s vt s e i e e P S e 0,3 mgfl
b e Svalent. o i sy st b nn s e e i ik 0,1 mgl
IR e e i e e e s e 0,1 mgf
. o g B R B i T A A A : 5 mgfl
SRR oo e o e e 0.1 mgfl
i (1T SR i TRy T AT L5 mg/l

(*) Les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par lilre des éléments Pb, Cu. Cr,
Ni, Zn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES I’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les caux domestiques sont traitées el évacuées conformément aux réglements en vigueur.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

['exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et
Pexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

A cette fin, il doit :
- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets
- lner, recycler, valoriser ses déchets ;

- sassurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie phivsico-chimique,
biologique ou thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans
les meilleures conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & I'inlérieur de son éablissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de tagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

[es déchets dangereux sont définis par I"article R 541-8 du code de I'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute aulre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de
I"énergie.

Les huiles usagces doivent étre éliminées conformément au décret n°79-981 du 21 novembre 197¢,
modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagees, et 4 ses texles d application.
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches ot dans des conditions de séparation satisfaisantes,
evitant nolamment les mélanges avec de 1'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des
PCB. Elles doivent élre remises a des opérateurs agréss (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R
543-127 a R 543-135 du code de "environnement relatifs 4 I"élimination des piles et accumulateurs
usages.

Les dechets d’équipements ¢lectriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R 543-196 & R 543-201 du code de I'environnement.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conlormément aux dispositions des articles R 543-
137 a R 543-151 du code de 'environnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou
cxploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaicment. de génie civil ou pour "ensilage.

Les huiles usagées doivent éfre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES
D’ENTREPOSAGE PROVISOIRE DES DECIIETS

Les dechets et résidus produits, entreposés dans 1'établissement avant leur traitement ou leur

elimination, doivent I"étre dans des conditions ne présentant pas de rsques de pollution (prévention

d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles ¢l souterraines, des

envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’ environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont

réalisces sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus ct

des eaux météorigues sonillées.



[Minstallation dispose d™un emplacement dédié a 'entreposage des déchets dangereux susceptibles
d’étre extraits des déchets destinés au compostage.

Les déchels produits par Dinstallation sont stockés dans des conditions prévenanl les nisques
d'accident et de pollution (combustion, réactions ou émanations dangereuses, envols, infiltrations
dans le sol, odeurs. .. ) ¢t ¢vacués réguliéremenl.

En tout elat de cause, le stockage temporaire ne dépasse pas un an.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant traite ou fait éliminer les déchels produits dans des conditions propres a garantir les

inléréls visés a Particle L.511-1 du code de 'environnement, [1 s'assure que les inslallations

destinataires (installations de traitement ou intermeédiaires) sont régulidrement autorisées ou déclarées

4 cct offet au titre de la 1épislation des installations classées,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

Tout traitement de déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdit,

Les déchets produits par ['installation peuvent étre évacués avec les filiéres de gestion de chague type

de déchet présent dans 1’établissement.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'exténeur doit étre accompagne du bordereau de suvi
établi en application de "arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a 1'article R 541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 4 R
541-61 du code de I'environnement relatives au transport par route au neégoce et au courtage de
déchets.

l'oute opération d'enlévement de déchets se fait sous la responsahilité de l'exploitant. 11 organise la
pestion des déchets sortants dans des conditions propres & garantir la préservation des intéréts visés
au titre Ier et titre IV du livre V du code de 'environnement.

L'exploitant s'assure que les entreprises de transport, leurs véhicules et les installations de destination
disposent dcs autorisations, cnregistrements ou ddéclarations ot agréments nécessaires. Il sassurc
egalement de la vahdite des documents propres au véhicule et au personnel charge du transport. 1l
remet au chauffeur les documents de transport correspondant aux déchets sortants.

La liste misc & jour des (ransportleurs utilisés par 'exploilant est tenue 4 la disposition de Minspeclion
des installations classées.

Article 5.1.6.1. Préparation au transport - étiguetage
l.es déchets évacués sont emballés conformément a la réglementation en vigueur, et le cas échéant,
en respectant les dispositions de ADR,
l.es déchets dangereux sont €tiquetés et portent en caractéres lisibles :
- la nature et le code des déchets conformément d annexe II de 'article R. 541-8 du code de
I"envitonmement |

- les symboles de danger conformeément a la réglementation en vigueur.

ARTICLIE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 343-66 a
R 543-72 du code de environnemnent relalifs a I'élimination des déchets et a la récupération des
matériaux et relalif, notamment, aux dechets d'emballage dont les délenteurs ne sonl pas des
mMenages.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 MSPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, éguipée et exploitée de [agon que son fonctionnement ne puisse étre a
I"arigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromeltre la santé ou la séeurité du voisinage on de constiluer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions dc 1'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Venvironnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’ Environnement, ainsi
que les regles technigues annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mecaniques émises dans "environnement par les installations classées sonl applicables.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS
Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 I'intérieur
de I'ctablissement, et susceptiblcs de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a Ia
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R
517-1 AR 571-24 du code de I'environnement).

ARTICLE 6.1.3, APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par woie acoustique (sirénecs, avertisseurs,
haut-parleurs ...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
& la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d’accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'"EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la pé_rinde Emergence admissible pour la période
dans les zones & Emergence allant de 7h & 22h, sauf dimanches apris allant de 22h & 7h, ainsi que les
réglementée (incluant le bruoit de midi et jours férids dimanches et jours fériés
I'établissement) _
Supérieur 4 45 dB{A) 5dn (A) 3dR (A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les mveaux limites de bruil ne doivent pas dépasser en limite de propriété de ["établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la jounée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODE Allant de Th & 22h, du lundi au | Allant de 22h 4 Th, du lundi au
o dimanche | dimanche |
_T'_«]l‘r'_&ﬂu ROMOTT _l}l'l?ltL', admissilile en 70 dB (A) | 60 dB (4)
[ limite de proprigté

Les emissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer unc émergence
supéricure aux valeurs admissibles [ixées dans le tableau figurant 4 I' Article 6.2.1. , dans les zones &
émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
En cas d'émissions de vibralions mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibraloires émis seront déterminés suivant les spécifications des résles
technigues annexées & la circulaire ministérielle n®86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibralions
mecaniques ¢mises dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTLEURS

Lexploitant prend loutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesurcs appropri¢es, pour obtenir ¢t maintenir celte prévention des risques, dans
les conditions nommales d’exploitation, les situations transitoires et dégradees, depuis la construction
Jusqu'd la remise en état du site aprés Iexploitation.

11 met en place le disposiif nécessaire pour en obtenir application et le maintien ainsi que pour
détecter cf corriger les ecarts eventuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature el les

risques des substances et préparations dangercuses présentes dans les installations, en particulier les

[iches de données de sécurité.

Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particulicrs pouvant

découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents,

La conception el l'exploitation des installations en tiennent compte.

Llinventaire el 1'élal des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre

presentes dans ["établissement (nature, état physique et quantité, emplacemenl des différents

conteneurs) en tenant comple des phrases de nsques codifiees par la réglementation en vigueur est

constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente de Iinspection des installations classées el des

services de secours,

ARTICLE 7.2.2. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation gqui, en raison des
caraclénstiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en reuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la séeurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation.
L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosibles ou émanations toxiques). Ce risque est signalé. Les atelicrs ¢t aires de
manipulations de ces produils doivent [aire partie de ¢e recensement.

L’cxploitant doif disposer d'un plan général des aleliers et des stockages indiguant les différentes
zones de danger correspondant & ces risques.

Le plan et les justificatifs du zonage sont tenus a disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.2.53. ETUDE DE DANGERS
L' exploitant doit transmettre, dans un délai de six mois & compter de la notification du présent arrélé,
a I'inspection des installations classées une ¢lude des dangers visant les installations réglementées par
le présent arréld, prévue par article R.512-6 du code de 'environnement et dont le contenu est
defini a l'article R.512-9 de ce méme code,
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

En dehors des heures d’ouverture, les installations sont renducs inaccessibles aux utilisateurs. Les
jours el les heures d’ouverture ainsi que la liste des déchets acceptes (dangereux et non dangercux),
sonl affichés visiblement & "entrée de I*installation.

L'exploitant fixe les régles de circulation cof de stationnement applicables & l'intérieur de
I'établissement. Les régles sont portées & la connaissance des intéresses par une signalisation adaptée
¢l une information appropriée.

Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans dilficulté.

Article 7.3.1.1. Prévention des chutes et collisions

Les piétons circulent de maniére sécurisée entre chaque zones possibles de dépdts de déchets. Les
locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement génant la
circulation des véhicules ou des piétons,

Un dispositif anti-chute adapté est installé tout le long de la zone de déchargement. Sur les autres
parties hautes du site, comme la voie d'aceés & la zone de déchargement, un dispositif est mis en
place alin d'éviter notamment la chute de véhicules en contre bas.

Des panneaux signalant le risque de chutes sont affichés 4 divers endroits de ces zones.

L'éclairage est adapté au déchargement des déchets.

La partie basse du quai, ot sont manipulés les contenants, est strictcment réservée aux personnels de
service. Un affichage visible interdit cette zone aux usagers.

Article 7.3.1.2. Caractéristigues minimales des voies

Les voies utilisables par les engins de lutte contre 'incendie, visant  accéder aux aires de stockage et
a la réserve incendie, sont carrossables et répondent aux caractéristiques minimales suivantes -

- largeur de la bande de roulement : 3,00 m,

- hautewr libre : 3,50 m

- rayon inténeur de giration : 11 m,

- résistance 4 la charge @ 13 tonnes essicu.

ARTICLE 7.3.2. AIRE DE STATIONNEMENT DES ENGINS DE SECOURS

Dans le cas ol les moyens de lutte contre I'incendic de 1"établissement sont constitués d’unc réserve
incendie, 'exploitant dispose d'une aire de stationnement de surface de 32 m® (8 metres par 4
métres), implantée au droit du raccord d’aspiration de la réserve incendie, permettant le
stationnement d'engins de lulte contre I’incendie. La longueur est perpendiculaire 4 'axe formé par
le milien du demi-raceord,

L'aire de stationnement est signaléc par une pancarte irés visible précisant sa destination el
I"interdiction de I'utiliser pour tout autre usage que celui auquel elle est destinée.

Cette aire est disposée hors de flux thermiques identifiés par 1'éiude de dangers, a 10 métres au moins
du batiment, et posséde une pente douce (2%) qui permet d’évacuer I'cau de ruissellement ou de
refroidisseinenl.

ARTICLE 7.3.3. BATIMENTS E'T LOCAUX

Le batiment et les locaux sont congus ct aménagés de fagon 4 pouvoir détecter rapidement un départ
d’incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

Le sol des aires el des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
I'homme, 'environnement ou susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol est élanche et
¢quipe de fagon a pouvoir recueillir les caux de lavage et les matidres répandues accidentellement, de
facon 4 ce que lc liquide ne puisse s'écouler hors de 'aire ou du local,
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A Uintérieur des locaux, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
déeugrées pour faciliter [a cireulation el Pévacualion du personnel ainsi que l'intervention des secours
en cas de sinistre.

Chague local technique est équipe d'un detecteur de fumdée. L'exploitant dresse la liste de ces
détecteurs avee leur fonctionnalité ot détermine les opérations d'entretien destinges & maintenir leur
efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la perfinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs
de détection ou d'extinction. 1l rédige des consignes de maintenance el organise a fréquence annuelle
des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus 4 disposition de
I'inspection des installations classées.

Article 7.3.3.1. Local de stockage des déchets dangerenx

Les deéchets dangereux sont entreposés dans un local spécifique dédié, abrités des intempérics, a
I'exception des huiles, des lampes, des cartouches d’encre, des déchets d’équipements électriques et
clectroniques et des piles.

733 1.1 Réaction au feu

Le local dédié au stockage des déchets meénagers dangereux est équipé de murs coupe-feu dont les
caractéristiques de réaction au feu minimales se présentent comme suit (selon NI EN 13 501-1) :
matériaux A2 s2 d0. [.e justificatif attestant des propriétes de réaction au fou est conserve et tenu & la
disposilion de 'mspection des installations classées.

Le sol des aires et locaux de stockage est incombustible (classe Aly)

73312 Matériel élecirigue

Dans les locaux d'entreposages de déchets dangereux, les installations &lectriques doivent Gtre
réduites & ce gqui est sirictemenl nécessaire aux besoins de P'exploitation; elles doivent étre
entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives, conformément aux
dispositions du décret du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection
destinés i &tre utilisés en atmosphére explosible.

7.3.3.1.3 Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail et en phase normale de fonctionnement, les locaux
sont convenablement ventilés, Le débouché a |'atmosphére de la venlilation cst placé aussi loin que
possible des bouches d'aspiration d'air extérieur et a une hauteur suffisante afin de favoriser la
dispersion des gaz rejetés.

Article 7.3.3.2. Zone de dépit pour le réemploi

['exploitant peut implanter dans 'enceinte de l'installation une zone ol les usagers déposent leurs
objets ou leurs mobiliers qui sont destinés au réemploi. Le dépdt dans cetle zone se [ail sous le
contrile d'une personne habilitée par 'exploitant ¢t avee son accord.

(ette zone est abritée des intempéries et distincte du reste de l'installation. La zone de réemploi ne
dépasse pas 10 % de la surface totale de I'installation.

La duréc maximale d'entreposage de ces produits destinés au réemploi est fixeée par 'exploitant. Ellc
ne peut excéder trois mois. Au-deld de cette durée, les produits entreposés acquigrent le statut de
dechet et doivent étre gérés comme tel,

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS FLECTRIQUES — MISE ALATERRE

Les installations électriques doivent étre concues, réalisees et entretenues conformément aux normes
€11 VIgueur,

Les equipsmenls métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis a la terre el au meéme
potentiel électrique, conformément aux réglements ct aux norines applicables. La mise a la terre est
effectuée suivant les régles de 'art.

Le matériel ¢lectrique est entretenu en bon état et reste en permanence conlornme en tout point a ses
spéeifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de manidre 4 éviter toul cowrt-cirewut.
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Une werification de I"ensemble de 'installation électrigue est effectuée au minimum une fois par an
par un organisime compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. ['exploitant conservera une trace ecrite des ¢ventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Une analyse du risque foudre (ARF) visant 4 protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 ct
L. 511-1 du code de Ienvironnement est réalisée par un orgunisme compétent. Elle identifie les
cquipements et installations dont une protection doit éire assurée.,

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément 4 la norme NF EN 62305-
2, vemsion de novembre 2006, ou & un guide technique reconnu par le ministre chargé des
installations classées.

Elle définil les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour a 'occasion de modifications substanlielles au sens
de Iarticle R. 512-33 du code de "environnement ct 4 chaque révision de I'étude de dangers ou pour
loute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de
I"ARF.

En fonction des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un
organisme competent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de
protection, le lieu de leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur
maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de 1'étude technique puis complétée, si
besoin, aprés la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par ['exploitant. Les chapitres qui v figurent sont rédigés lors de 1'étude
technique.

Les systemes dc prolection contre la foudre prévus dans 1'étude technique sont conformes aux
normes frangaises ou 4 toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de 1'Union
curopesnne.

[’installation des dispositifs de protection ef la mise cn place des mesures de prévention sont
réalisées, par un organisme compétent, avant le début de 'exploitation des installations.

Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de ["étude
technique. '

I"installation des protections fait I'objet d’une vérification compléte par un organisme compétent.
distinel de I'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vénlication visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait "objel d’une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vernlications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont
realisées conformement & la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006,

l.es agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérilication visuelle des dispositifs de prolection concernés est réalisée, dans un délai maximum d’un
mois, par un organisme compétent.

Si I'une de ces veérifications fait apparaitre la nécessité d’une remise en état, celle-ci est réalisée dans
un delai maximum d’un mois.

L’exploitant tient en permanence 4 disposition de I'inspection des installations classées 1analyse du
risque foudre, 1"étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le camet de bord et les
rapports dec vérilications. Ces documents sont mis 4 jour conformément aux dispositions de 1'arrété
ministériel en vigueur.

l.es paratonnerres 4 source radioactive présents dans les installations ne sont pas admis dans
I"installation.
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1, CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

les opérations comportant des manipulations susceplibles de eréer des risques, en raison de leur

nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des nstallations, dont le

dysfonctionnement aurail par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage

et 'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font 1'objet

de procédures ot instructions d'exploitation écrites et contrdlées,

ARTICLIE 7.4.2, SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

[’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 1'exploilant
et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits
stockés ou utilisés dans ['installation.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

[.es installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances
¢l préparations dangerenses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de
vérifications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite
ct des dispositifs de séeurité,

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les zones de dangers presentant des
risques d'incendic ou d'explosion sauf pour les interventions ayvant fait l'objet d'un permis
d’intervention specifique.

Cette interdiction doit &tre affichée en limite de ces zones en caractéres apparents,

ARTICLE 7.4.5 FORMATION DU PERSONNEL
['exploitant établit le plan de formation, propre & chaque agenl affecté aux opérations de gestion de
déchets et adapté a leur fonction. Ce plan comporte une phase d'évaluation ct fait l'objet d'un
certificat attestan! des capacités el connaissances, et mentionnant la durée de validité de chaque
formation suivie.
['exploitant assure la formation de tout le personnel (temporaire ¢t permanent) appelé a travailler au
sein de l'installation. 1l veille également a ce que le personnel des prestataires, notamrent des
transporteurs, aient une formation adapicée.
['exploitant de l'installation définit un programme de formation adapté concernant notamment

- les différents risques rencontres sur l'installation, en particulier :

- le risque incendie et de manipulation des moyens d'extinetion ;

- la wérification des consignes de sécurite présenles sur le sile ;

- la conduite 4 tenir en cas d'incident ou d'accident ;

- les déchets et les filieres de gestion des déchets |

- les moyens de protection et de prévention ;

- les gestes et postures lors de manipulation d'objets lourds ou encombrants |

- la formation de base sur le transport des marchandises dangereuses par roule (réglement ADR).

- les tormalités administratives ef contrdle & réaliser sur les deéchets entrants, les chargements

sortants ainsi que les véhicules devant inlervenir sur le site.

La formation peul étre dispensée par 'exploitant ou par une personne de son choix.
L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les documents attestant du
respect des dispositions du présent article.
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ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX IVENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des
zones & rsque inflammable, cxplosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossicr preéétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentes, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite ¢t de surveillance & adopter.

Les fravaux conduisant & une augmentation des risques (cmploi d'une flamme ou d’une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés delivrance d’un « permis dintervention » ¢f
eventuellement d’un « permis de feu » ¢t en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « perinis de feu » et la consigne particuliére doivent
élre Clablis el viseés par exploitant ou une personne qu'il aura nommément designee. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’infervention » et éventuellement le
wpermis de leu» el la consigne particuliere doivent élre signés par 'exploitant el 1'entreprise
extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désigneées

Article 7.4.6.1. Contenu du permis de travail, d'intervention, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durée de validite,

- [a nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisc,

- les mesures de prévention 4 prendre, notamment les vérilications d'atmosphére, les risgues
d'incendie et d'explosion, la mise en securité des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens
de lutte (incendie, ele.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précedeés, immediatement avant leur commencement, d'une
visite sur les lieux destingée a vérifier le respect des conditions predeéfinies.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de 'activite, une vérification des installations est effectuée
par l'exploitant ou son représentant ou le représentant de l'éventuelle entreprise cxtérieure pour
verifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations
en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédélinics, relevant de la maintenance simple of réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire ['objet d'une procédure simplifiee.

les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs a |’etablissement n’interviennent pour tous
lravaux ou intervention gqu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'élablisscment.

L'habilitation d'une entreprise comprend des enteres d'acceptation, des eriteres de révocation, et des
contriles réalises par |'établissement.

Cn outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, l'exploitant
§'assure

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
sécurité des installations,

- a lissue des travaux, quc la fonction de séeurité assurée par lesdits ¢léments est intépralement
restaurde,

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE IPETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de 'élanchéiié des dispositis de rétenlion, préalablement & toute remise en service
apres amét d'exploitation, et plus géneralement aussi souvent que le justilient les conditions
d’exploitation,



ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES E'T PREPARATIONS DANGEREUSES
Les [its, réscrvoirs el autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangercux d'un
volume supérieur & 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu,
le numéro et le symbole de danger délini dans la réglementation relative i I'étiquetage des substances
et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS
Toul stockage lixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associe 4 une capacité de rétention dont le volume csl au moins ¢gal & la plus grande des deux
valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associ¢s.
Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, 1a capacité de
rétention est au moins égale 4 :

- dans le cas de liguides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des

fits,
- dans les autres cas, 20 9% de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-la est inféricure a
800 litres.

La capacité de rétention est eétanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique
et chimique des fluides ¢l peul élre controlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.
Les déchets et residus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des condilions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux meétéoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odcurs) pour les populations avoisinantes el
I"environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou €limination des déchets spéciaux considérés comme
des subslances ou preparations dangereuses, sont réaliseés sur des cuvettes de rétention étanches ot
amenagees pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.54. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir &tre contrélée a4 tout
moment,

lLes matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter
toule réaction parasile dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte,
ancres au 50l de fagon a résister au moins & la poussée d’Archiméde.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sonl pas associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liguides inflammables, amnst que des autres produits, toxigues, corrosifs ou
dangereux pour 'environnement, n'est pas autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, ot pour les liguides infllammables dans le respect des
disposilions du présent arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence, A
cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
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ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D*EMPLOI

Les maliéres premiéres, produils intermédiaires el produits inis considérés comme des substances ou
des préparations dangereuses sont limités en guantité stockee et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur lonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement el de déchargement de véhicules cilernes sont étanches cf relides a4 dey
rétentions dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagees pour le
stationnement cn sécurité des véhicules de transport de matiéres dangercuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de 1'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres & empécher les envols. En
particulier, s'il est fait usage de bennes ouvertes, les déchets sortants du site devront étre couverts
d'une bache ou d'un filet.

L'exploitant s'assure que toutes les opérations de transport de déchets respeetent eos dispositions ainst
que, le cas écheéant, celles de l'arrété du 29 mai 2009 relatif aux transports de marchandises
dangereuscs par voics terrestres pour le transport des déchets dangercux. 1l s'assure notamment de la
validité des documents propres au véhicule et aux personnels chargés du transport. Il remet au
chauffeur les documents de transport correspondant aux déchets sortants.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
L’¢limination des substances ou preparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation
vers le milicu naturel 8'exécute dans des conditions conlormes au présent arrété,

CHAPITRE 7.0 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux misques 4 délendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément a 1" étude des dangers.

I.e site dispose d'un moyen d’alerte du service départemental d’incendie et de secours

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Les équipements sonl maintenus en bon élal, repérés et facilement aceessibles,

[exploitant doit pouvoir justifier, aupreés de l'inspection des installations classées, de 'exécution de
ces dispositions. Il doit lixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de
ces matérels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inserites sur un
registre lenu & la disposition des services d'incendie et de secours el de I'mspection des installations
classees.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU DE L’'ETABLISSEMENT

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre 'incendic adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis cl-apres

- d'extincteurs en nombre ¢t judicienscment répartis dans 1'établissement, [Les extincteurs sont bien
visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux nsques i combaltre ot
compatibles avec les matiéres stockées,
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- d'un ou plusieurs appareils d'incendie {prises d'eau, poteaux par exemple) d'un résean public ou
prive d'un diamétre nominal DN10O ou DN 150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de
I'installation se trouve & moins de 150 métres d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de
60 m™'h pendant une durée d'au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conforimes
aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie el de secours de s'alimenter sur ces
appareils.

A défaul, une réserve d'eau d'an moins 120 m” destinée a I'extinction est implantée 4 I'intérieure de la
déchetterie, Cette réserve est disponible en permanence et munie d'une ligne d'aspiration de 100 mm
dc diamétre répondant aux caractéristiques suivantes

= la crépine se situe 8 30 om minimum en dessous de la surface du bassin 4 son niveau le plus bas,

= ¢gn fond de bassin un puisard récupére les boues,

* la erépine se situe a 50 ecm minimum du fond du bassin,

= |a hauteur d’aspiration est de 6 métres maximum,

= [la ligne d’aspiration est de 8 métres maximum,

= ["extrémite de la canalisation, avanl le demi-raccord repose sur un point fixe capable de supporter
le poids de la canalisation en charge,

® |e demi-raccord (NFLE 29572) cst de 100 mm el les tenons sont disposés horizontalement
(paralléles au sol, 1"un au-dessus de ['autre),

* |es raccords de mise en aspiration sont & 70 cm du sol environ,

Les moyens de lulle contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation, et notamment en période de gel.

Ces materiels sont maintenus en bon ¢lat et vérifiés au moins une fois par an.

L’¢tude de dangers visée a article 7.2.3 doit permettre de définir la nécessité ou non de mettre en
ceuvre des moyens additionnels & ceux visés 4 article 7.6.3 du présent arrété.

ARTICLE 7.6.4, CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du

présent arrété sont ctablies, intégrées dans des proceédures génerales specifiques et/ou dans les

procedures et instructions de travail, tenues a jour ct affichées dans les licux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indigquent notamment ;

- les précautions & prendre dans la manipulation des déchets dangereux ;

- linterdiction de tout brilage i 'air libre ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualilatives et quantitatives des maliéres mises en wuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'8tre a l'onigine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
securite de linstallation

- l'obligation du « permis dintervention ou permis de feu » pour les parties concemees de
lI'installation ;

= les procedures d'arrét durgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réscaux de
fluides),

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
subslances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en
cas d’épandage accidentel,

- lea moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure de conlinemenl des eaux d'incendie sur le site,

- la procédurce dalerle avee les noméros de @léphone du responsable dinlervention de
'"établissement, des services d'incendie et de secours, etc ;
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- la fréquence de vérification des dispositifs de séeurité ¢t de limitation ou de traitement des
pollutions et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage |

- l'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

['exploitant fait apparaitre la date de la derniére modification de chacune des consignes.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes ecrites sont etablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extéricurs auxquels l'exploitant a communique un exemplaire, Le
personnel] est entraing 4 'application de ces consignes.

ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1. Confinement des eaux d'extinction incendie

Les reseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluges lors d'un
accident ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés & un
bassin de confinement étanche aux produits collectés avant rejet vers le milieu naturel.

La vidange suivra les principes imposés par 'article 4.3.9 traitant des eaux pluviales susceptibles
d'étre polluees.

L.’ étude de dangers visée i "article 7.2.3 doit permettre de définir la nécessité ou non d’augmenter la
capacité de confinement de ’ensemble des eaux polluées lors d™un accident ou d'un incendie
survenant au sein des installations. Le cas échéant, 'exploitant met en ceuvre suns délai les moyens
complémentaires de conlinement nécessaires.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME I’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
Afin de maitriser les émissions de ses installalions et de suivre leurs effets sur la sante du voisinage et
I"'enviromnement, 'exploitant définit et met en ceovre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance.

L’exploitant adapte el actualise la nature el la [réquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, ¢l
de leurs effets sur I"environnement.

L’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de [’inspection des installations classées
les modalités de mesures et de mise en euvre de son programme de surveillance, v compris les
modalités de transmission 4 1'inspection des installations classées.

Les articles suivanls délinissent le conlenu minimuim de ce programine en terme de nature de mesure,
de parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effcts sur
P'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE
L*AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D*EAU

Les installations d'alimentation en eau de 1'établissement sont munies d'un dispositif de mesure
totalisaleur. Ce dispositif est relevé tous les mois, Les résultats sont portés sur un registre. Ce repistre
est tenu 4 la disposition de I'Inspection des Installations Classées.
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ARTICLE 8.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES FAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.2.1. Frégquences et modalités de Uauto surveillance de L qualité des rejets

Une mesure des concentrations des valeurs de rejet visces a l'article 4.3.5 est elfectuée par un
organisme agreéé par le ministre chargé de l'environnement comme suit :

Paramétres Type de suivi Périndicité de la mesure Méthode d analvse

Eaux pluviales issues des points de rejet vers e milien récepteur

MES
 Hydrocarburcs totaux | Poneluel annuzlle Selon les normes en vigiueur
Indice phénal,
Chrome hexavalent,
Cryanure totaux,

| SO, Arsenic, [
Ielétaux tofaux. |

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acouslique est effectuée dans les six mois, & compter de la notification du
present arréte, puls tous les trois ans par un organisme ou unc personne qualifiée. Ce controle est
effectue indépendamment des controles ultérieurs que 'inspecteur des installations classées peut
demander.

ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Conformément aux dispositions des articles R 541-42 4 R 541-48 relatits au controle des circuits de
traitement des déchets, l'exploitant procéde & une déclaration annuelle sur la nature, la quantité et la
destination des déchets dangereux produits.

CHAPITRE 8.3 SUIVIL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suil les résultats des mesures qu’il réalise en applicalion du CHAPITRE 8.2, notamment
celles de son programme d’auto surveillanee, les analyse et les interpréte. [1 prend le cas échéant les
actions correctives apprupriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
Penvironnemenl ou d’eécart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions
de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LDAUTO
SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de 'article R.512-69 du code de D'environnement, 1'exploitant
transmet & 'inspection des réception les résultats des mesures el analyses imposées au CHAPITRE
8.2. Ce rapport, traite au minimum de 'interprétation des résultats de la période considérée (en
particulicr la cause et 'ampleur des écarts), des modifications éventuclles du programme d'aulo
surveillance et des actions correctives mises en wuvre ou prévues (sur 'outil de production, de
traitement des effluents, la maintenance. ..) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de 'inspection des installations classées pendant unc durée de
10 ans.

ARTICLE 8.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE
NIVEAUX SONORES KT DES EMERGENCES

Les résultats des mesures, réalisées en application de "Ardicle 8.2.3. sonl transmis au Préfet dans le

mois gui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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Article

TITRE 9 - DOCUMENTS A TRANSMETTRE

Article 1.5.1.

Article 1.5.2.

_ Document (se référer & Particle correspondant)

Modification des installations

| Mise & jour de 'étude d'impact et des dangers

| Article 1.5.5.

Article 1.5.6.
CHAPITRE 2.4

Changement d'exploitant

Cessation d activilé

Dangers o nwisances nomn prévenus

Article 2.5.1.
CHAPITRE 8.2
Article 8.2.3.

Déclaration des accidents el incidenls

Résultats d antosurveillance

Rézultats de mesure des nivesux sonores of émergences

TITRE 10 - DOCUMENTS A TENIR A DISPOSITION DE

L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Article

Dma.lmnnt (se référer A 'article correspondant)

[CHAPITRE 2.6

Dossier, plans, ElrJ'EtﬂS |3t'Etecmr’lt1x documents et registres d'enregistrement répertoriés

Article 2.5.1.

Comptes- rendus des incidents

Article 2.8.1.

Article 4.2.2,

Reoiarre des déchets sortanis

Plan des réssaux

Article 7.6.2,
 Article 8.2.1.
CHAPITRE 8.2

_.T{E:.g.';islrc: d entretion des movens dintervention

Regisire des prélévements d'eau (releve mensucl)

Bésullals d autesurveillance

TITRE 11 - ECHEANCES

L’ensemble des prescriptions du présent arrété est applicable dés sa notification, toutefois, les
dispositions des articles ci-dessous mentionnés entrainent les délais de réalisation indiqués :

Article
Article 7.2.3.

TITRE 12 - SANCTIONS - DIFFUSION - AFFICHAGE-PUBLICITE -

Intitulé (se référer a Particle correspondant Délai de réalisation

Ctude de dangers

present arréte

6 mois 4 compter de la notification du |

EXECUTION

ARTICLE 12.1.1. - SANCTIONS ADMINISTRATIVES
Faute par le demandeur de se conformer aux conditions indiquées dans le présent arrété et a celles qui
I seraient imposées par la suite, le Préfet du Loiret pourra :

- 17 L'obliger 4 consigner cntre les mains d'un comptable public avant une date gu'elle détermine
une somme correspondant au montant des travaux ou opérations a réaliser. La somme consignée est
restituée au fur et 4 mesure de 'exéeution des travaux ou opérations ;

- 2° Faire procéder d’office, en lieu et place de la personne mise en demeure et a ses frais, &
I"exccution des mesures prescrites ; les sommes consignées en application du 1° sont utilisées pour
régler les dépenses ainsi cngagées ;

- 3" Suspendre le fonctionnement des installations et ouvrages, la réalisation des travaux et des
operations ou l'exercice des activités jusqu'a ['exécution complete des conditions imposces et
prendre les mesures conservatoires nécessaires, aux frais de la personng misc en demeurc ;

- 4" Ordonner le paiement d'une amende au plus égale & 15 000 € et une astreinte journaliére au
plus égalc & | 500 € applicable & partir de la notification de la décision la fixant et jusqu'a
satisfaction de la mise en demeure,

Ces sanctions administratives sont indépendantes des poursuites pénales qui peuvent étre exercées.
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ARTICLE 12.1.2, OBLIGATION DU MAIRE

Le Maire de MARCILLY EN VILLETTE est charge de :

- Joindre une copic de larrélé au dossier relatif 4 cette affaire qui sera classée dans les archives de
50 COTTINUIES,
Ces documents pourront étre communiqués sur place & toute personne concernée par
l'exploitation.

- Afficher a la mairie, pendant une durée minimum d'un meois, un extrait du présent arrété,

Ces diffeérentes formalités accomplies, un procés-verbal attestant leur exécution sera immédiatement

transmis par le Maire de MARCILLY EN VILLETTE au Préfet du Loiret, Direction Départementale

de la Protection des Populations — Sécurité de I'Environnement Industriel.

ARTICLE 12.1.3. - AFFICHAGE
Un extrait du présent arrété devra étre affiché en permanence, de fagon visible, dans l'installation par
les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

ARTICLE 12.1.4. - PUBLICITE

Un avis sera inséré dans la presse locale par les soins du Préfet du Loiret, et aux frais de l'exploitant.
Un cxtrait de I’arrété préfectoral sera mis en ligne sur le site Internet de la préfecture du Loiret
pendant une durée d'un mois,

ARTICLE 12.1.5. - EXECUTION

Le Scerétaire Général de la Préfecture du Loiret, le Maire de MARCILLY EN VILLETTE, ct
I'Inspecteur de I’environnement en charge des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'excéeution du present arréte.

Farr A OQORLEANS, LE _ ;
: =8 JUIN 2043

Le Préfet,
Pour le Préfet,
e Secrétaire Général

- o Hervé JONATHAN

DREAL CENTRE
UNITE TERRITORIALE DU LOIRET

LI 1 JUIN 20% ]

COURRIER ARRIVEE

|




Voices ot délais de recours

Recours administratifs
L'explodtent peut présenter, dans un délai de deux mois § compter de la netification du présent arrélé @
= oun recours gracicus, adresse A M. le Préfel du Loiret, 181 roe de Bowrgogne, 435042 ORLEANS CEDEX,
= un recours biérarchique, sdresse 8 Mme le Ministre de 'Eeologie, du Développement Durable of de ["Eneraie -
Direction Généeale de la Prévention des Risques - Arche de La Défense - Parmi Nord - 92055 La Défense Cedex
Le silence gardé par Fasdiministrabion pendant plus de deux mots sur la demande de recours gracieux ou hiérarchigue emparts
décision implicite de rejet de celle demande, conformément a Pariicle R, 421-2 du code de justics administrative,
Llexereice d'un recours administrant ne suspend pas le délai Gxé pour 12 saisine du tribunal admindseatif.

Recours contentienx
[# present aréé ost sounyis 8 un contentoux de pleine juridiction.
[T peut étre détére au Tribunal Adminsstracif dOrléens, 28 rue de la Bretonneris, 45057 ORLEANS CCDEX | :

= par l'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de 1 notification du présenl arrété,
= par les tiers, personnes physiques ou merales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers gue le Bmclonnement de Uinstallation présente pour fes intéréts visés aux articles
L2110 et Lo 3ULL do code de Penvirennement, dans un délai d'un an d compter de la publication ou de l'affichage
dudit acte, ce délar étant e cas &chéant, prolongé jusqu'a l'expiration d'une période de six mois suivant la mise en
service de l'installation.
bes tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'onl élevé des constructions dans le voisinage dune installation
clussée que postéricurement & laffichage ou 4 la publication de 'acte poctant autorisation ou enregistrement de celle
installation ou atiénuant les preseriptions primitives ne sont pas recevebles & défror lodit arétd & la jundiction adniinistrative.

Tout recours est adressé en recommandd aver aceusd-réeepliomn.

3337



SOMMAIRE

TITRE 1 - FORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENEIRALES oo eevesesessrssssesessess vesssssessesssssses )
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE CT PR T EE B L Al T R S BT N Lot it v et s et et et et

Article {1 Bxploviant titedaive de Hautorisation,, i i) i o
Article 112 Installations now vivées sar o nomens |'IfF!Ir-'I3' U SOUIses d Lffba:!‘?‘ﬂfff?!! 3
CHAPTTEE 12 NaTERE HES TSTALLATIONS o i S 00 riressse s e s e i L e 3

s

Article 1.2, Liste des installations concerndes par wie rubrique de la nomenclature des .'Pi'..'.l'uu'l"ﬂ!!f}f?b L"msuf
Arficly 12,2 Kituariine def CThIBREIIOIE. ..o i o e i i s s U S S i s s sl

wirticl 125 A e o e TN s i o s e b e 0 i e o e R e B R R :
Avticle 1,24, Consistance des invtallations auterisées

CHAPUTRE 1.3 CONFORMITE AL DOSSIER DE DEMANDE D' .ﬂ..UTOR[S.-'-.i IDN__._

CHAPITEE |4 DUREE DE 1 AUTORIFATION t1uis a0 ssssss nsssssssis et mte smssssssemsssse sesmmss sesemssns snsesie eessomsrasmtees amn rats e
Article 1AL IRrEe fle D UUIGIISGUIT o eeveeeeveeie e eevess st s s b et L1810 18 ettt oot et

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION DY ACTIVITE touistiesssaresiesininsss sstomiontssesseissssmmssnssersnmrassassassssasassssassss ssssions
At P e e O R T e e i T i P T e e b bt 5
Article 152 Mise: & jour des études d inpact de @amgers. i i il i o i s i e o i 3
Article 1.5.3. Equipaments abandonnes ... ioiisieee ]
Avticle 1.5.4, Transfert sir un anire emplacement ..o e e N R 7
Article | 5.5, Changement d'exploitant . .oevien e R e L e s S 3
Aelicle L5 e et QUL oot s s e e et T PP rrr 5

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS 1. o venisvsen s vsnsssasiccssmiio vadiadssciedintsiassnvsin fi

CHAPITRE 1.7 GARANTIES FINANCIERES POUR LA MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS 1..ovovovecas s rsrresiesseenie f
Avrticle 171, (hjet des paranties IRancidres ey —— A P A S R &
Article 1.7.2, Moniani des garanties financidres et calendrier de constimion. ... s eeresseeseisness oo i
Ariticle 1.7.3. Etablissement des garanties [IHancires. oo Wi
Ariiele 1.7.4. Quantités maximales de déchets powvant $re ertreposas S8r 2 SHE s 7
Article 1.7.5. Renvrvellement des garastfes FIARCTEIES | siiiie o i ot st oo sttt seseessesessessmanomssens cosresneness &
drticle IT.0. Achlivoion-der pararties i dres. L i e b3
Article 1.7.7. Révision du montant d2s garaniies IRmeitres ..o issssnisssms s s it e ssast st e conis 8
Article |78, Absence de gavanties financidres ... e B S A b &
Artivle 179 Apoel des gavanties financidres., e G e L I ot e L L s o
Article 1710, Levée de 'obligation de gar fm.'.'{,s .fmrm'.lu B e B e e e e e &

TITRE 2 —GESTION DE IPETABLISEEMERIT .. i miomeionnimsmmss i ssmss samesinbassessssinsas s ssmessssssacein snsssssssgaisinir s

CHAPITELE 2.1 EXPLOLTATION DES IMETALLATIONS L. ovosissisersinsimssieias et sassissassomssasssmssmssonsossess oesassosesenssssemosensemssmsseessont 9
Article 2,11 Objectift géndrany,,, S
Avticle 21,2, Surveillunce de I’ pr:’a:m.".'cur
Article 20,3, Consignes @ 'axploitation. ...,

1 { e T o
CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES oo, S R

Article 221, Réserves de produits.... i s i AR
CHAPITEE 2.3 INTEGRATION DANS 1.F PAYSAGE
Artfele 28 OPRARRETE s s e
ARl B BRI i s e e R T
CHAPITEE 2 4 DANGERS 01 NIUTISANCES NMON PREVENUS
CHAPTTRE 2.5 TNCIEENTS GLACCIDENTS .. oo cxins ot sesiinn sy dsidonyie s pisess asy sevess foasas
AR S Lo T T PEPEIREIEE. .yt i S S M TS0 R A i
CHAPITEE 2.6 BECAPITULATIF DES DOCLAMENTS TI:NUR A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
CHAPITEE 2.7 ADMISSION DES DETEIETS (oot eeee oo eomee et s s sesesessmese st oesanss e smsarstmssmseare snmssm smsmnsss
Artigle 270 Reception des déohefs e, et e
Article 2.7.2. Stockage deg RUTES, i e i o
0l P R T R I O T e L el ol s S s g S e T B e L o

Arifcle 281 Registre des déchets soramis. ..o,
TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE ..o iemiinisieinimisssmsossisvaresvesmsssssmsssessnsssnia 12

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION ET EXPLOLTATION LES BV TALLATIONS  foiovassciiessiessiesisiin st e stassssbisssss b sen easssmssievasibirammin 12
A 2 T DRI BBl o i e S S 12
Articla 312 Poffutions aceidentellas 2
Articfe 3.1 3. Odaurs e A S A I o 4
Article 3.4 Voles u’wL ru.'f{rf.'.:u? ...................................................................... 8 A T B e S
Avticle 305 Emissions diffures et envols de poussiéres. .., O L 13

34437



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIELX AQUATIQUES ... AR RO &)

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D EA L wviiviaiasieiviissiwavion fvbmssdisns ivsvasss nesiidsto raatos s imiisise s s s 2 13
Article F.48 Origineg dus qpproviSioRREmERIS SR P coooooeeoim ceie e e ame s esteasomes 2 stese s bem s 512 s s an e e iq
Aviicle 40,2, Proteciion des rdszauy o 'ean porable er des mifiew de préfdvament oo e, i3

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES FFFLUENTS LIQUINES e, T e I e D L LT o T I T A o &
s T R T eyt D i3
Atk P e s i B et i e e IR
drricle 4.2.3. Entratien e HH'L::—'.J’.!'[J.ITW W R N e e R
Ariicle 4.2 4 Provection des réseauy internes ;rf *ice."}fm B e s P e e

CHAPITEE 4.3 Typres D'EFFLUENTS, LEURS OUYRAGES D'EPURATION EI LEURS CARACTERISTIQUES DE REIET

B B e e L o o s S e s T e 14
Article 4. 3.1, fdentification des ejrmfu.'? .................................................................................................................... .44
Article 4.3.2. Collecte des effluents.... e A T e e e e RS e
Ariicle 4,32, Gestion dey oivrages | Lamap.:'ron a}afanc rmamemmf ........................................................................ J3
Avrticle 4.3.4. Entretion et conduife des Installations de (POIBIENL. ..o it ey ses e sismmss s tem s svwsis (i ansane 15
Article 4.3 5 lacalization des points de pefels visés par le présent arréiéd o, T T . I3
Ariicle 4.3.0, CONCEPTION, aménagement ef equipemient gex ouvrgGEes @8 PEFET .o e sreasanes /3
Article 4. 3.7, Caracteéristiques géndrales de UensemBle def PEIEIE oo sss s s s s s e ssssssenss ia
Avticle 4.3.8, Gestion des sgux polfudes ef des egux révichaaives internes & USablssement e, la
Avticle 4.3.9. Eawx plfuviales sisceptibles d'S0re PoTHIEES i iinirsssiomiie i esiiest e s ahvasnivs s vaissts siomsnaris .18
Avticle 4.3.00. Valenrs [imites o 'émission des eamn domesiigques ..o st es s, I

3 B R o oo ) o M e L R U S et i e e O O P A o 17
Article 3.1.1. Limitation de la production de décheis oo 7

Article 5.1.2, Séparation des déchéis... o

Arvicle 30,3 Conception e pr:'o.'mrmn :;"u rmmh"anmr? mtemrss d em’: Epasagﬁpmwsarre df.s' a‘echﬂs ...... o
Article 3.1 4 Déohéts draités ou élimings  extérien de SraBlisvement oo e I
Article 5.1.5. Déchéts raitds on dlimings o {intdrieur de D@iablissement. ..o i 18
Article F 0.6, TVUREDORE ocveiooneienisiicaie s it me s ms s e enmsman emsm s amsmense o
Article 307 Emballames TRaliSIFRil oot s st e et s . is
TITRE 6 - PREYENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS .o s sesmsnane 19
CHAPITRE 4.1 DMSPOSITIONS GENERALES ..o emiee e meies e em e e someem omes s seme s s cmes s e s m s e e s sememe 14
P . T e i e i i
Article .12, Véhiculey ef enging ... T N S L R R R S iy
At G 3 A e D T s L B o e e s P B L o, /9
CHAPTIRE 6. 2 NI E ALK A OIS TIES i v i s v oo o o T ok s s b v et e eV Py b e BEY
Arifife gl Wb b e O O e R et e e o o B A o B e P S 19
Arh G 2 e g A AT I o i b S e e S B e e oS e i i

L P T R e N P T I G o S i o e o s o i o i B 19
TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIOQUES i s s s o e 2
O HAPTIRE . b el P Es TR ECITERIRE. . oy oo st o e o s s g ol S G AR T S S 20
CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES TLUSOUES e ooovvtmce et e oo eesees et e e ee et te et etaee et s et ee et e e e 20
Article 721, Inventaive des subsrances ou préparations dangerenses présenes dans 8rablissemant ..o, 2l
Article 7.2.2. Localisation des ¥isgnes ..o e e g TR 2l
Artiole T.2.3, ERde dlEaIEOrS ... ooevr e e s asion b rivm smsemsnsemsmssasmsmssemsmssrises amt s sme oo r 8w snm o s s e s s e s s et e 20
EHAPITRE 7.3 INFEASHRUCTURES BT INSTAL LATION S o it e i 5000y et sl e Bt s By v m o v 21
dAriicle 730, dcoés el efverlorion dany Dédiablissement. fiie A S R A A R e R gl
Ariivle 7.3.2, aire de siationnement des Lng':'n.'r R M T i s B S 2!
Article 7.3.3. Bdtimernts et locaux ., e T R R R e T i
Arifcle 734 fastallntions éleciri rqrfﬂ — mise J'xr Fn?rh:* R A A B e R
Articde T3 3 Frotectiom ComrE b IR s e i e £ e T S T R e a4 23
CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTAMCES DANGEREUSES \voovuveies e iessiseesressresssrsasons 24
Arifcte 7.4, Consisney dexplofiaiion dextinées & préveniiv Jog uridenmis . i i s isidis i, 24
Anfiole Tk T v el IR B TR HIIIIIIRNT . . coosibos s ons oo s S R i N A S 24
Article 743 Verifications ParioigIiEs.. . oo v iassion trarmissss s ssrssdassom s mrssinssgs s ansassrem sy nenns bhsensna s
Arifohe Todd Faleraliofiom fe JEIR. Lo e e s e e 2O
Article T3 FOrmabion @l OPSIRIET ..o oo s e et ee e e e e ten s e sm e m et mes et e m et e e s 24
Avticle A0 Trovmis q i el r ol e R P S R IR o o i o e e b 2 b A S e ey e S e e
CHAPITRL 7.5 PREVENTION BES POLLUTIONS ACCIDENTEELES icio. ol i iniaiiaime i sdvessinsottsbid catas eodhasisatsoaas B0
A e A T B B e B e B L e L S i il
Article 7.5.2. Etiguetage des subslances ab preorations famm e e ifit. oo i i i et s et a e eaie e et dasien 24

3537



B B B T T OSSPSR 26

Article 754, Réservoles.. ... -
Article 755 Régles de -gs*ﬁ.'r.-_m rfP‘- s-fus h.i{m i -'-:'rﬁfi'.f."m ........................................................................................ i)
Artigle 5.0, Sockape surTen Wens- 8 emtplon i ciiahnl i s R 27
Awticle 7.3.7, Trorsports - cRargemonts = dECRaPEENTERLE .. i i i i it e issmsstesisosbenssbos sremsbi dnmssenss mastaran, 27
Artivle 758 Ellmination des substances on préparalions dongereises ... SRR
CHAPITRE 7.6 MOYENS DY INTERVENTION EM CAS D' ACCIDEN| EF ORGANISATION DES SECOURS i i 27
Arfrele 201 DXOAnan srener il ot Maenn. oo st fati e ek oo G S e st 27
Artiele 7 2 e e e s T T PV TR s 1 w0 8 A B AR S S
Article 7.6.3. Ressources en ean de éfablissement. ..o Y R S R i B R ST PP b g X7
Artiole I B i FBETHTIE 1o omsens vt oo s oon o o i S SRR S S S s g e 25
Article 7.6.5, Consigres gandralos aliarVaiiion. oo e e s e s e s ceen 28
Article 78,8, Protection dos milletsn FEDEENEIES (i e et 24
TITRE § - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS ..ot sessstossiinsnsssmssseassassess 2 9
CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D' AUTD SURVEILLANCE......... A e e 25
Article 8 1] Principe et abjectifs du programee d oo survelllanoe. oo 29
CHAPITRE 8.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENL DE L AUTO SURVEILLANGE oot s er s e e bsearens 9
Articde:8 2. 1: Releve dap prdlivaments @ @i v iiimiainn by i s e s i s i S e i 29
Article 8 2.2, duto surveillurce des emm FosTEIoires i i e e e i et e e e Y e et 30
Article 8.2.3, Auto surveillanee des niveaux somares. ..., T e 34
Article B34 Al suroe il e des dBoBels . i i s s s G0 s P i i 5 i b B P s aq
CHAPITRE 8.3 SUVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS ootviiercaimsast e imsesssess oy os i ssmes e s ses resms s ener o)
Article 8.3.1, ACtionms COMTEETIVES ...\ oo ocesserisryysimsrener s srmaesranse s Evners srsse s enasmsiaedsa rasbes s wee (oS0 baipes b8 B 1 sd 2 8ES TR 81 0mtt 3
Article 8.3.2. Analyse et transmission des rdsaliofs a’e! o FUVEITTEREE (oo 30
Article 8.3.3. Analvye ef transmivsion des pésultats des mesures de niveauy Sonores of des Smergences, ..., 30

TITRE % - DOCUMENTS A TRANSMETTRE ..oeosieisicenessims s sesssssssnsss s sessmsssssas snssns serssssss s s sus snss ssssssssss sassssssasssssss o |

TITRE 10 - DOCUMENTS A TENIR A DISPOSITION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS

TITRE 12 - SANCTIONS — DIFFUSION — AFFICHAGE-PUBLICITE -EXECUTION .ccccviiinn s ssisisssmsiinses 31

Al L e e s I T s o o i o s BB B e s b B o e 3
A e o e T o s S B v g L R s e s 32
Arifele X T3 - AORAGE . oo e o T P T L S R e 32
S e I R s b o G R R R RS o e 3 A e R 32
A e e R M . o e G S B S ey A S oS N B SR B AR i

33T



DIFFUSTON :

Original : dossier

O

|

Intéresse : SMICTOM de Sologne

M Maire de MARCILLY EN VILLETTE

M. 'Inspecteur de I*environnement en charge des installations classées

Direction Régionale de |'Environnement, de I'Ameénagement et du Logement
Unité Terrtoriale du Loiret — 3 rue de Carbone, 45000 ORLEANS

M. le Directeur Régional de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement

- Service Environnement Industriel et Risques - 6 rue Charles de Coulomb -

45077 OELEANS CEDEX 2
- Service Fan et Biodiversite — 5 avenue Buffon — BP 6507 — 45064 ORLEANS Cedex 2

Mme la Directrice Départementale des Territoires

M. le Directeur GGénéral de I’ Agence Régionale de Santé
Délégation Temtoriale du Loirel — Unité Santé Cnvironnement

M. le Direcleur des Services Départementaux d'Incendie et de Secours

M. le Chel de I'UT 45 de la Direction Régionale de I’Entreprise, de la Concwitence, de la
Congonumation, du Traval et de I'Emplo;

M. le Directeur Régional des Alfaires Culturelles
Service Régional de I’ Archéologie

aTiaT






